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Sanastohankkeen taustavoimat

m Kielten laitos
m Soveltavan kielentutkimuksen keskus
m Kielitieteen perusopetuksen

kehittamisryhma

OpeFi2- tyoryhma (Anne Pitkanen-Huhta,
Tiina Suominen, Jaana Toomar)
Tietojenkasittelytieteiden laitos

= Virtuaaliyliopisto




- Mika se on?

m monikielinen terminologiakokoelma,
joka koostuu kielen tutkimuksen
keskeisten osa-alueiden sanastosta
(maaritelmat, esimerkit, linkit,
Kirjallisuus)

m tarkoitettu kielten ja (soveltavan)
kielitieteen opiskelijoiden ja tutkijoiden
kayttoon




TERMISTO JA KIELTEN LAITOSTEN
KIELITIETEEN OPETUS

KURSSIN VETAJAN

LAATIMA TEKSTIMATERIAALI

ELEKTRONISET
OPPIMATERIAALIT

KIELITIETEEN MUUT
RESURSSIT

AINEISTO-
KORPUKSET




Sanaston tarve

= Terminologiaa on helpoimmin saatavilla
lahinna englanniksi ja ruotsiksi. Ajantasaista ja
riittavan kattavaa terminologiaa erityisen
vaikeaa l0oytaa suomen, venajan, ranskan ja
saksan kielilla.

Kielitieteen terminologia on usein
vakiintumatonta ja samasta ilmiosta vol olla
kaytossa useitakin termeja.

Soveltavan kielentutkimuksen terminologiaa
on koottu huomattavasti vahemman kuin
yleisen ja teoreettisen Kielitieteen
terminologiaa

Tietoa termien vastineista muilla kielilla on
vaikea loytaa.




. Sanaston sisalto

= TermistO suunniteltu kattamaan Jyvaskylassa annettavan
kielitieteellisen opetuksen kannalta keskeiset osa-alueet:

— Teoreettinen kielitiede (keskeisin osin)

— Hankkeessa mukana olevat kielet ja niiden kieliperheet
— Diskurssianalyysi

— Sosiolingvistiikka

— Psykolingvistiikka

— Puheentutkimus

— Puheen etnografia

— Kielen oppiminen ja opettaminen

= Terminologia ja maaritelmat alkuvaiheessa (2001-2003)
suomeksi Ja englanniksi; aikanaan mahdollisesti kaikilla JYssa
opetettavilla paakielilla (suomi, englanti, ruotsi, saksa, ranska,
venaja)




SANASTON
KOKONAISRAKENNE

m WWW-sivut; sanasto-ohjelma;
rakenteinen dokumentti

m Aloitussivullla yleista informaatiota
sanaston kayttajille

m Kayttoohjeet sanaston kayttajille

m Sanastot eri kielilla (2003: suomeksi ja
englanniksi)

m Bibliografia



RAKENTEISTAMINEN JA KUVAUS

Termisto toteutettu rakenteisena dokumenttina, jonka
rakenneosina ovat

B hakusanat eli kielitieteelliset termit

lyhyet méaaritelmat suomeksi (myoéhemmin myos
englanniksi)

lisatietoja

termit muilla sanaston kielilla
esimerkkeja eri kielista
alakategoriat

ylakategoriat

viittaukset sanaston muihin kasitteisiin, www-linkit,
elektroniset sanakirjat, peruskirjallisuus



Terminologian keruu ja
Mmuokkaus opiskelijatyona 2000-

= Kielenopetuksen teknologiaopintojen projektity6na:
- Johanna Ahtikari, Noora Pitkanen, Helena Miettinen
- n. 50 pragmatiikan termia méaaritelmineen
- ohjaaja Sirpa Leppanen

= Osana oppiaineiden opetusta:

- suomi vieraana kielena -kurssi, ohjaajana Maisa Martin,
n. 50 termia

- lapsen kielen kehitys -kurssi, ohjaajina Lea Nieminen ja
Pirjo Turunen, kesken

- kielitieteen perusteet saksan oppiaineessa, ohjaajana
Tiina Ikavalko, kesken

- ohjattu projekti englannin oppiaineessa, ohjaajana
Sirpa Leppanen, alkava



. Teknologian kehittaminen

Opiskelijatyona:

. - tietojenkasittelytieteiden  opiskelijat:  Sari
Kanala, Sirpa Vatanen ja Tapani Vihijarvi;
laativat Kalevi Mannisen ja Sirpa Leppasen
ohjauksessa ehdotuksen sanaston XML-
muotoista rakenteista pohjaa varten 2001

Virtuaali-yliopiston tuella:

= Santeri Laitinen kehittanyt rakenteista pohjaa,
hakuohjelmaa ja kayttoliittymaa, 2002-3




Terminologian muokkaus ja
syottaminen ohjelmaan

Opiskelijatyona
m Kielen opetuksen teknologia —
opintokokonaisuuden projektityona Ki.

2003 (Hanna-Leena Majuri; ohjaajana
Sirpa Leppéanen)

m Harjoittelijatyona?




Enta jatkossa®?

m Terminologian keraaminen, muokkaaminen ja
syottaminen jatkuu (mutta resurssit ongelma)

= Monikielisyyden kehittaminen

m Laaja-alaisempi kielitieteen opetuksen
sisaltdjen, muotojen, tydmenetelmien ja
resurssien kehittaminen

= Mahdollista kehittaa valtakunnalliseksi,

kielten ja kielitieteen laitosten
yhteishankkeeksi?




